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ATTO TRAMO. 


U teatro rappresenta una camera rustica a ptah letrbno. — 
À destra, la eamera da letto di GriVcl; nel fondò la porla 
d’ ingresso e una piccola finestra. 


SCENA PRIMA. 

Giannetta sola facendo ([miche lavoro d"ag(K 

■ u Giannetta, af^giusta le mie calze, aggiusta i miei vestiti, 

aggiusta i miei abiti n. Qui, in casa del mio padrone, non 
si fa altro che aggiustare.... Oh ! la è una gran disdetta 
Tessere figliòccia e il dover far la serva di un av'aro.... so- 

. . prattutto Quando lo si ama in segreto.... Ma vediamo un 
poco il perchè io l’amo?... Forse perchè è maestro di scuo- 
la ?... forse perchè mi deve sei mesi di salario ?... o perchè 
mi lascia morir dalla fame, e non ho neppure una gonnella 
se volessi andare al villaggio ?... Oh ! no , non può es- 
ser questa la ragione dell’ amor mio !... Sarebbe forse 
perché hon è bello,- perchè è avaro , perchè specula su 
tutto?... Ma no, queste non sono ragioni.... (></^a«dosi) 
Ma alldfa, perchè l’amo? £ vi domando io, che fa egli 
in quella camera, chiuso tutto il giorno ?... Certo eh’ io 
non sono curiosa^, ma...< (S'avvU'ifm alla camera di Ori- 
vel} questi esce ed ella si ferma) 

SCENA II. 

f • . ' 

f ‘ Grlvel a detta. 

, Grh {bruscaiMnte) Che fai tu là ? 

Già. Io?... ma.... 

fin. Scommetto che osservavi pel buco della serratura. 

Già. Oh ! vi pare !... 

■ Gii. Che hai visto? rispondi! 

Già. Non ho veduto niente, perchè non ho osservato. 

Gri. £ che importa a me se osservi ?... credi tu forse 
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ch’io abbia qualche cosa a nascondere?... Se lo credi, 
va pure ad osservare , ti convincerai sempre più s’ io 
sia miserabile.... Per persuadere la gente di questa de- 
plorabile verità, vorrei che la mia casa fosse di vetro. 

Già. Di vetro ? 

Ori. Si, perchè non udrei più decantare la mia ricchezza. 

Già. Ma diverrebbe un affar serio Io spogliarsi. {Grivel 
mette in ordine i suoi ìihriy tempera ìe penne, ecc.) Ma 
dite, maestro, non si fa colazione oggi ? 

Cri. {/ingcmlo di non intendere) Che hai, mia cara ? 

Già. Ho detto se non si mangia questa mattina ? 

Gri. .^h ! sì.... vuoi mangiare?... Ma è già ora? 

Già. È anzi passata, padron mio.... Sono suonate le dieci 
alla parrocchia. 

Gri. Si direbbe ché fate- suonare le ore che vi accomoda- 
no.... Presto dunque, gelosa, va a prendere gli avanzi 
del pranzo d’icn. 

Già. Gli avanzi?... Ma, padrone, ieri abbiamo pranzato 
cogli avanzi d’ ieri l’altro.... e oggi non vi è più niente. 

Gri. Ah ! mio Dio ! come si spreca! comesi scialacqua !... 
Bada, Giannétta, tu mangerai tanto e tanto che in capo 
à sei mesi il tuo corpo non avrà più alcuna forma, e 
sarai grossa come una torre. Oh ! allora si sarai gen- 
tile ! ' 

Giu. Signore, queste sono sciocchezze.... Che debbo fare ? 

Gri. Pel pranzo ?... Ebbene ! farai un piatto di lenti*... 

Già. Bene.... Pel pranzo un piatto di lenti.... E poi ?‘ 

Gri. Come! E por? non’ è forse abbastanza ?... ; ■> 

Già. No.... voleva dire..i. e per la colazione? 

Gri. Faremo colazione pwinzando. 

Già. (si scosta da lui borbottando) Oh ! ma io ho fame^ 
maestro, ho fame ! ‘ 

Gri. Pranzerai meglio.... Soprattutto, bada di non correre 
andando al villaggio.... non istancarti, non far troppo 
moto.... la salute ci perde. 

Già. Sì, e si acquista troppo appetito.... Almeno, maestro, 
pagatemi il mio salario! 

Gri. Ma bene! Eccoci ora al salario !... questa -ragazza ha 
giurato di farmi arrabbiare. Vedremo, più tardi ! 

Già. Come! più tardi?... ma sono già sei mesi che mi 
dovete.,.. 
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Grl. Sei mesi ! 

Già. Sei mesi al vostro calendario ! 

Gri. {da «è) Bisognerà modificarlo, precipita troppo. 

Già. Mi abbisogna del denaro, maestro, non posso farne 
senza. 

Gri. Ne bai bisogno !... Cospetto ! io pure ne ho biso- 
gno... bella ragione!... Tutti ne hanno bisogno,' ma ciò ' 
non basta.... 

Già. E non è tutto.... Voi siete mio padrone, c se mi ri- 
fiutate il mio salario lo dirò al mio padrino. 

,Gri. SI, ma siccome il tuo padrino son io, così il tuo 
padrino risponderà, che il tuo padrone ha ragione. 

Già, Allora, io dirò al mio padrino : Quali furono le vostre 
promesse quando mi trovai sola al mondo ? 

Gri. Io non ti ho promesso nulla.... ti ho detto : Giannetta, 
tu sei mia figlioccia.... io devo farti da padre.... vuoi 
tu farmi da serva? 

Già. E aggiungeste: io ti darò tre 'franchi di salario al 
mese, trentasei franchi all’anno , c sarai nutrita , avrai 
fuoco, lume e abiti. 

Gri. Ebbene ? 

Già. Ebbene ! da quel giorno io non ebbi niai nò fuoco 
• nè lume, fui nutrita pochissimo, e nou ricevetti neppure 
un abito. . ; . 

Gri. Neppur uno ! ... . 

Gin. E per di più, non mi pagale il salario.... e questa 
faccenda non può durare! ?. ' 

Gri. {(la sè) Questa ragazza c insaziabile !... {Con moto 
subitaneo) Ah !... se ìa sposassi ?... avrei nello stesso 
tempo una moglie.... e una brava donna.... c rispar- 
■ < raierei trentasei franchi aU’anno.... {Porte) Di’ dunque^ 
Giannetta.... . . .. 

. Già. {nel fondo) Maestro? ■ . 

Gri. Come mi trovi? . • , , ••• 

Già. Vi trovo un tantino avaro. 

. Gri. Non è questo che voglio sapere.... domando se m) 
trovi bello. ^ . 

Già. Trovo in voi qualche cosa che non mi dispiace. 

Gri. Ebbene, Giannetta, ascoltami. Quando eri bambina, 
per far piacere a tua madre, ti chiamai Giannetta, per- 
chè io era chiamato Gianni.... Ora parmi che questo 
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nome sia troppo lungo, e yorrei quindi cangiare il nò-* 
me di Giannetta iti quello di madama Gianni. Che fo 
ne pare? • .r 

Già. {al colmo della gioia) Che avete detto?... Oh! mio 
• Ì>io ! Sarebbe Vero f... 

6ri. Sì, mia cara, ecco come sono fatto io.... Economizza, 
formati una dote, e, parola di Giovanni GriVel, tu sarai 
mia moglie ! 

Già. Vostra moglie, maestro ? Àh ! quanto sono contenta ! 

> quanto sotto.... (Cangiando tuono) Ma ora che ci penso..* 
se non mi pagate il mio salario, come potrò fermi una 
piccola dote? 

Ori. Questo è affaf tuo, io non èUtro in maggiori detta* 
gli.... ma nOn ho che una sola parola, ciò che è pro- 
messo è promesso.... Và a comperar le lenti.: 
eia. Sì , maestro mio, sì, mio padrino.... mio sposo ! .. 

(Hitornando) Afi! e li dettare? 

Gff. Per che cosa? 

Già. Il denaro per le lenti. 

Ori. Denaro !... denaro !... sempre questa parola !... Prendi^ 
hocOiie del denaro ! 
fSfO. Un pezitoda dieci soldi. 

Ori. É quanto basta !... Va , va , mia cara, certa di ri- 
sparmiare più che puoi. (Giannelia èsct) 

SCENA III. 

' Gfivel solo. .. . 1 

storni solo nualmente !... affatto solo !*.> Andiamo !.u Ma, 
sono poi solo veramente ?... (Fa a chiuder la portai poi 
guarda al di fuori: aprendo a mezzo là finestra) Sì>i.. 
nessuno.... Rinnoviamo il nostro conto.... (siedà ad m 
tavolo a destra, leva dei danaro da tasca e coivtà) 1, 5, 
tt, t, iO, i6, 30, 35, trentacìnqne franchi!... Tutti 

i miei scolari mi hanno pagato.... meno il piCcOlO Matteo, 
che mi deve ancora dodici soldi, (iflzòndoai) Così avremo 
la somma di centomila , trentacinque franchi é dodici 
soldi. Oh! reconomia I Teconomia !... Non lesi créderebbe; 

■ non si crederebbe che con dei soldi, eoU dei centesimi, si 
fabbricano col tempo delle centinaia di franchi.,., delle mi- 
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Hai» e si arriva si t^htótidila ! (sèi^ fnun a^òlo dei tavolo, 
si eitojricolii le ìhéni, poi, come ricòtdtìndosi) R dire 
chA Uft giorno Sotto stato iti ftrocintb di rovinarmi !... 
Oh ì Parigi ! qtitde iatértio !... e Cótoe fóci bedé a dis- 
farttti di quel ntfo aidibd, n parrttochière dell’Opera !... 
Uh miserabile ehe mi edhdtisse tra le quinte del tea- 
tro!... Ah! la vedo ancóra quella donna.... Era una 
donna ? non so.... So che aveva uh cosfntne fche inco- 
minciava molto basso ih alto, e che finiva molto alto 
abbasso, laminandosi gradatOfntnu) Il Costume non lo 
vidi.... Ciò ché vedo ancora, ciò Che Vedrò per tutta la 
mia vita.... no , questo nOtt sì ptiò dire.... Era ideale, 
favoloso !... Era tahtò bello !... che, all’ indomani^ dopo 
averne sognato tutta la hotfè , uscii di casa come un 
balordo, come nn insensato.... Corsi di fianco aH’Opc- 
ra.... quando , ad un tratto , mi fermo !... una donna 
saliva in una carrozza...* vedo una sua gamba e la ri- 
conosco!... la natura hOn feeé mai tre gambe, come 
quelle dalla creazione in qua !... Io mi slancio.... mi pre- 
cipito.... la eaiìi*0£za parte..!, sta per isfUggirmi ! Oh I 
felicità ! incontro UUa Vettura.... Mi Costerà véhti soldi.... 
veuti soldi.... ma hoh importa !... io non rifletteva piò, 
ero pàzih GocC&ieré, eecOvi tenti soldi, Seguite quella 
carrozza.;.. Vi to^ionò v«itidné Sòldi.... — V«iti- 
due soldi? — Eccola nuova tariffa; Ventidue Soldi 
per la coiTM, é due pél- CòCchiere ^ i%ntiquaitro — No ! 
Si ! — No ! — Osservate quwto affisso, n — Era vero, 
l’afuso mai^vi tetttiduò soldi!... io non era dispo- 
sto a spender tanto.... mi fermai, la carrozza dtsparve, 
b pardei di tisCi 1* og^^tto de’ mfè^ SOsprri.^.. per ri- 
sparmiare quattro soldi !..«. {ÀtUsgf&iwmU) Ma non 
me ne pento.... Quei ventiquattro sOldt li hò Cou- 
servati, e sono là cogli altri.... e , ori Che sotto solo, 
òppròfittìttsoue J (SMtat nélla «ud mrném, do mi subito 
esce, portando una cassettina di legno, che dura fatica 
n sosféitefe) EeCoia ! Venite ^ venite , sìguoriuc.... boa 
abbiate paura, nessuno vi vedrà. (La mette sui tavolo) 
Siamo soli, solissimi !.T. Citile va colla serratura ? (Dopo 
averta esamlmita) Non c^è male.... e la chiave ? (Dopo 
averla fatta girare) A meravìglia !... (Apre la cassetta, 
prende un pugno d'oro e lo lascia cadere) Io credo che 
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non vi sia al mondo un suono più gradito .... E dira 
che con questo danaro io potrei avere un palazzo, una 
casa di campagna, carrozze, servitori.... pranzi squisiti... 
Ma no ! L’ uomo , più che la felicità , deve amare ciò 
che può procurargli la felicità !... {Si batte .alla porta) 
Giusto cielo ! qualcuno !... presto, nascondiamo.... (pAiude 
la cas.<ietta. Si batte di nuovo. Nascondendo la cassetta 
sotto gli abiti e uscendo a dritta) Vengo.... vengo.... 
Chi può mai essere ? 

JBca. {di dentro) Perdio ! sbrigatevi una volta !..^ Vengo, 
vengo, e non si viene mai ! {Baile) 

Ori. {nella sua camera) Eccomi, eccomi ! , f 

Bea. (di dentro) Corpo di mille demoni! ! 

Gri. {ricomparendo) Eccomi !... Dio buono , non si può 
star tranquilli un momento ! {Va ad aprire) 

SCENA IV. 

Grivel , Bcaudrille. 

Bea. {sulla soglia) Cospetto ! come va questa faccenda ? 

Gri. (facendoscgli innanzi) Che volete? •. . ; . 

Bea. Avete tardato molto ad aprirmi, ;P signore! > 

Gri. Chi siete?. Che volete?... Io nulla -.po%o fare.... La 
povertà è interdetta in tutto il dipartimento. ... 

Bea. Che dite? . , ! i • > 

Gri. Dico che non vi conosco , e, che la vostra presenza 

1 -/' ' > * •/' - r 

Bea. Se credete che mi faccia, piacere il venire a tro- 
varvi 

Gri. Non vi fa piacere ?... tanto me^io....' e neppure a 
me. Andatevene dunque ! - 

Bea. Come! mi scacciate! , > . .- 

Grt. SI, vi scaccio. . . 

Bea. Scacciarmi, mentre vi porto cinquecentomila fran- 
chi!... 

Gri. (fermandosi bruscamente) Gran Dio ! cinquecentomila 
franchi ! ... •. . 

Bea. Trattarmi così!... buona sera. ,i ■«. 

Gri. (prendendo una sedia) Signore, di grazia, favorite se- 
dere ! 
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Bèa. Andate al diavolo !... io me ne vado. 

Gri. {chiudendo la porta) Vi replico di rimanere. 

Bea. Infatti, bisogna eh’ io resti.... 0 cara Elisa ! come 
devi palpitare lontana dal tuo piccolo Beaudrille. 

Gri. {con ansietà) Perdono, o signore, non mi avete detto 
che mt portate.... * 

Bea. Cinquecen tornila franchi...., sì, signore, e ciòm’arrab* 
bia, in’ imbestialisce ! 

Gri. Ebbene, signore, sbarazzatevenc dunque , c subito...» 
Favorite di consegnarmi ... 

Bea. Che cosa l ' ■ 

Gri. I cinquecento.... 

Bea. Ah voi siete tanto perspicace di credere ch’io 
'possa venire a dirvi, tenendo in tasca cinquecentomila 
franchi : u Prendete, signore , fatemi il favore di abi- 
tare cinquecentomila franchi !... e poi, ho l’ onore di 
salutarvi, state bene!... » Siete dunque una bestia? 

Gri. Ma, in nome del cielo, o signore, che pretendete da . 
me? spiegatevi una volta.... ‘ 

Beo. Io mi chiamò Beaudrille.... sono uomo d’affari.... ho 
una moglie vezzosissima... un angelo, che mi sposò per 
umóre... 

Ori. Voi ? • 

Bea. Sì, signore, io , per amore.... e non per i seicento» 
mila franchi che le diedi a tìtolo di dote. 

Gri. Ma, signore, che interessa a me se le avete data una 

* simile dote ? 

Bea. Interessa bene a me !... a me, che voi avete distnr» ' 
bato nella mia luna di miele.... perchè io era appunto 
ndla più perfetta luna di miele.... quando ricevetti il 
testamento di vostro cugino. 

Gri. (vivamente) Mio cugino Gastone è morto? 

Bea. Disgraziatamente.... poiché m’ incaricò del suo testa- 
mento, che vi istituisce suo unico legatario. 

Gri. Oh ! Oh ! buono ed eccellente cugino !... Farò pre- 
gare per l’anima sua.... No ! pregherò io stesso.... Che 
mi costerà meno. 

Bea. Ecco il suo testamento. 

Ori. -Ah ! mio caro.... {interrompendosi) Mi diceste che 
voi siete ? 

Bea. Beaudrille, uomo d’alTari. 
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Gri. Va bene!... Ah! mio caro uofi^o d’affari, leggiamo, 
leggiamo presto!.,. Io vi ascolto.... Vorrei ayer? (tlieci . 

orecchie. {Siedono al tavolo) 

Bea. {che ha aperto il testamene, di caltipq W^orej 
u Questo è’ il mia teslameuto M. / 

Gri. Il vostro testamento ? 

Bea. Eh no !... quello di vostro cugino..» io 
leggo, ma è lui che parla. , ' ^ 

Grt.' Va bene ! meglio così ! ' 

Bea. u Istituisco mio cugipo, Giai^ Francesco Grlveib nùo 
legatario universale...! ti 

Gri. Legatario uni.». Ah ! qual emozione !.., .p^qya 4i . 

star male!... - 

Bea. Tacete. {Continuando a leggete) u I^a, gyeodai p.«f 
tutta h miff vita, dovuto dolerpii d^l* gvariz^: ^ pùp 
cu^no. che 6 un pitocco, un miaer^ft^,», . 

(?rl. Dice così ? • - - - 

Bea. Alla lettera... (Co^lnuando) u Gli jqipqpgo uiì* 
diziono H. 

Gri. {inquieto) Una condizione ! 

Bea. Silenzio ! {QonUnwndo) u Eceq Ia atpriiA ^aiìtr|y|abiL 
« Nel 1840, abbiamo ereditati tntjfi i b^i d| noatraiiii 
u Mareellina, e la nostra quota fu di ottantamila 
i« chi per ciascuno.... In poco tempo consumai ^ paa* 
w zie la mia porzione d’eredit#.... Mip ongii^ invoca*. . 
u nascose' ij suo oro..., 

Gri. Non è vero /», io non ebbi m^ qrii^ !.» non conoscn 
neppure il colore dell’oro !!.. , 

Bea. SUeuzio ! {Contlimiodp\ u Naacyse il sno ncn**.. a 
tt quando io dlveuui povero , e ^ pfOgal 4i venire » 
a iniQ soccorso, mi chiuse la porla, e ipi pcffinn 
Il un tozzo di pane e un hi«^ier d’acqua,.., n (a Gfh 
vel) Dovreste arrossirne ! 

Gri. Continuate, mio carO| ccnUnuatet 
Bea. Ah ila è schifosa! ^ " 

Gri. Ma, signore !>.. ' . . . 

Béa^ Puah! 

Gn. Ma, insomma.... • *. ‘ ‘ , 

Bea. Continuo.... {Leggendo) u Partjj, e, come tanti altri* 
u ebbi la sorte di formarmi iq ÀusiralìA una. fartPOA > 
Il considerevole.... » 
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Grì. £ si lagna perchè nop i’ho rieevqto in casa !... la- 
grato ! 

Bea. {continuando) h Per disgrazia, io era il coQtrappo^lO 
u ^ mio cugino.... Possessore di una sostanza *di otte-; 
u centomila Tranchi, ritornai a Parigi e in meno di tre 
u mesi io consumai le mia fortuna o la vita.... Finid* 
u mente, io muoio, e debbo dirlo? muoio desolato di 
u lasciare a mio cugino la somma di cinquecentomila 
u franchi... n 

Gri. Cinque.... cento.. . mila !... 

Bea. Un momento, un momento !,., (Leggendo) Ceco , 
u però la condizione che vi appongo «i . 

Gri. Ahi sì, la condizione.... sentiamo. 

Bea. (leggendo) u Ho fatto il calcolo, e ritengo che al 
u momento della mia morte , Gian Francesco Grivel, 
u che non ha coasquiato un soldo delForeditè di nostra 
M zia, e che deve averla aumentata in denari che guar 
u dagna facendo il maestro '^di scnola , sarò possessore 
a di una somma di centomila franchi.... u 

Cri. Non è vero!... io non ho piente, non possedè nien- 
te !... sono un miserabile ! ^ 

Bea. Io non bado alle vostre parole.... e contiuuo. {(.ejf'. 
gendo) a Ebbene ! questa somma , che ammassò nèiio 
' spazio di tredici anni, e che aumeblò sempre, privando 
del necessario sè stesso c gli aUri... n (Jppoggiando 
sulle parole) a Voglio che la spenda in tre giorni,... » 

Cri. la tre giorni !... Oh ! ma io ho mal inteso ! 

Bea. Tacete, m’imbrogliate ! 

Gri. Side voi che m’ imbrogliate me ! Centomila franchi 
in tre giorni. 

Bea. (alzandosi e coiilinuundg) a Voglio che iu questi 
tre giorni egli viva, come vissi io, per tre mesi-... che 
ìufìne durante questi tre giorni, egli spenda centomila 
franchi in piaceri , in prodigalità^, in pazzie d’ogni spe- 
cie II. 

Gri. lo spendere!... giammai! giammai! (Cade su ^ma 
sedia) 

Bea. a A questa coudizioue soltanto ristUpisco mio lega» 
tario universale a. 

Gri. Oh ! ma ò impossibile !... Centomila franchi io tre 
giorni!... $’ingannh«.» (Tutto od m tratifi) Ah! io io' 
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dovino!... (Si alza) Ha voluto dire, centomila giorni 

tre franchi.... Sì, sì, ora capisco.... Mi proverò. 

Bea. Centomila franchi in tre giorni.... il testamento è in 
piena regola.... Di più, ecco un paragrafo che mi con- 
cerne. (iìrivel va a .sedere a sinistra , leggendo) u Per 
w essere certo che la mia volontà sarà eseguita, nomi- 
M no esecutore testamentario Giulio Ernesto Beaudrille, 
M uomo d’affari a Parigi (sono io, signore).... incarican- 
ti dolo di esaminare giorno per giorno, ora per ora, 
a minuto per minuto, la condotta di mio cugino in que- 
« sti tre giorni di vita epicurea.... pregandolo inoltre 
« di tener nota delle tue spese , e non permettendogli 
(i di abbandonarlo, che nelle circostanze delicate in cui 
M non è necessaria la presenza d’un uomo d’affari... n 

Gri. Oh ! mio Dio J mio Dio ! mio Dio ! 

Bea. Ultimo articolo. « Se’ il terzo giorno , i centomila 
«t franchi non sono consumati in follie , in piaceri, nel 
u lusso e nelle feste.... insomma, se non sono spesi co- 
u me è mia intenzione, tutta la mia sostanza apparter- 
u rà al fìsco.... » 

Gri. (alzandosi) Ah ! c’ è da ^perderne la lesta !... da di- 
ventar furioso. 

Bea. Come ! non siete contento ?... non mi saltate al collo? 

Gri. (da sè) Oh ! se osassi !... 

Bea. Un cugino tanto generoso, che vi lascia una sostan- 
za simile !... 

Gri. Sì, ma a quale condizione ? 

Bea. Insomma, decidetevi, io non ischerzo.... In ogni caso, 
io sono compensato ad usura della sorveglianza che de- 
vo esercitare su di voi... Centomila franchi in tre gior- 
ni, è quanto dire trentatremila trecentotrentatre franchi, 
e trcntatre centesimi da spendere ai giorno.... più , un 
centesimo, di cui non vi farò grazia, ve ne avverto.... 
Dunque , potete incominciare quando volete , io sono 
pronto. 

Gri. Ma, almeno, lasciatemi il tempo di riordinare le mie 
idee, di abituarmi.... voi mi stringete alla gola, mi spo- 
gliate, mi.... 

Bea. Signor Grivel.,.. sono le undici , e oggi è il primo 
giorno.... vi accordo un quarto d’ora di riflessio ne. Non 
dimenticate la cifra, trentatremila trecentotrentatre fran- 
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thi e trentatre centesimi.... Ho' T ónore di salataKi. 
{Esce) 

SCENA V. * 

1 

GriveI solo. 

lo ! Io spendere io un giorno... No !... giammai !... I mid 
vecchi luigi, quelle vecchie conoscenze che radunai coif 
tanta cura, che contemplava ogni dì con tanto amore... 
io dovrei abbandonarli per ricevere altri scudi, che non 
conosco , e dai quali non sono conosciuto !... D’ altra 
parte, cinquecentomila franchi!... venticinqneinila boi 
•luigi d’oro tutti nuovi!... dei nuovi amici! una cassa 
cinque volte più grande!... Oh! io deliro... non so do- 
ve abbia la testa!... {Cade nella sua riflessione) 

SCENA VI. 

Giannetta e detto. 

Già. {con un cartoccio) Maestro, ecco le lenti. 

Gti. {ancora assorto nella sua riflessione) Venticinqiiemila 
lenti,... {Forte) Come?... che?... le lenti? Ci vu*l ben 
altro che delle lenti!.,. Giannetta, vieni qua.... Cosa po- 
tremo noi mangiare di buono e di caro ? 

Già. {meravigliata) Di buono e di caro, maestro?... Pri- 
ma di tutto vi sarebbe.,.. Oh!' ma costerebbe troppo 
denaro. .... 

Gri. Di’ pure. 

Già. Oh !. no, mi sgridereste, 

Gri. Hai capito? Devi parlare, e subito,.’ 

Già. Ebbene, maestro.... una buona minestra con brodo ! 

Gri. Sì, è una buona idea.... una minestra con un gran 
pezzo di lardo. 

Già. Del lardo, maestro !... 

Gri. Sì.... e un salsicciotto. • 

Già. Davvero ?... Oh ! ma voi mi burlale. 

Gri. Ma nó, dico la verità.... e te. lo provo.... {Leva di la- 
sca alcune moielej Eccoti.... un franco.... due,... tre..., 
e. tutto (presto pel pranzo. ‘ 

Ser. VI. Voi, IV. ...... ■ . 
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Gri,* che non deve avaozar nulla per domani. 

'Gìat Che cosa dite, maestro^? 

GrL Dico, che ti caccio di casa se non hai appetito. 

Già, Oht se non è che questo^... 

Gri, Ma, ora che ci penso !... non sarà forse abbastanza. 

Già. Non sarà abbastanza 1 ' u. 

Gri. No.... bisognerebbe.... Ah ! Giannetta , va da papa 
Matteo.... e digli che mi porti delle scarpe. 

Già. Delle scarpe nuove 1 
Gri. Si, cori delle pantofole. 

Già. Delle scarpe nuove, con delle pantofole ! 

Gri. Ah ! passerai da papà Gaudct, e gh dirai m portar - 


. mi una veste. 

Già. Una vesta nuova ! 

Cri. Con un caschetto.... 

Già. Un caschetto nuovo! 

Gri» Tutta roba nuova ! 

Già. Ma, padrino.... sieté forse ammalato’ 

Gri. Ciò non ti riguarda!.... va, corri, presto ! 

Gio. Maestra j voi vi burlate di ine... Sarebbe forse pe#' 
; Kcenzianni che mi fate faro dellé pazzie ? 

Gri Ah ! «h’àltra brilla idea !... Cosa U debbo, Giannetta? 
Già. A me, maestro’... mi dovèle sei mesi di salarw; 
Gri. Tre volte sei fanno diciotto.... ecco i tuoi dteiotlo 


■ franchi. 

Già. Sarebbe possibile!... 

Gri. E uu aumento di quaranta soldi. 
eia. Oh! mio Dio. 

Gri. Va, e non dimenticare quanto u ho detto ; le scarpe, 
il caschetto, la veste,- il lafrto, il saMccìotto...^ va, pre- 


' ste.... V» dunque!... • ' . 

fifa. Sly signore, vadoi, vado a prendere.... {U«eemo) Vada 

a prendere il medico. {Esce) 


SCENA VIE 


Grivel solo. 


"Ouf! qual giorno!... ho caldai... 

tremo tutto...» Quante paiue t... 


soffoco l..* ho freddo.-... 
che prodigMità! ma 
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. cosi bisogna fare , è o^éssario !... Venticinqiueinila mo 
neté d’oro !... Mi par di àvefti^, di contarle ! Ah ! tentò 
di divenir pazzo t A che son io ridotto ? Dover r!ntm<- 
ciare a tutto.... per ricévèr poi cinqueceniomilà frau^- 
chi.... cinquecentomilà !... ^ 

SCÉNA Vili. 

6rh^ j Bèaddritfe. ' 

Èea. Signor Grivel, if quarto d’óra fi passato ! 
òri: Ah! t’^ùoino d’affari! 

Bea. Avete risolto? 

èri. 61 , mìo caro, Sì.... aiizi bèlla Vòstri lìiISfiiizà ho ód- 
minciato... Oh ! vedrete, che quando mi hìòtto... I*i*en- 
dciè ri vòstì'o portàlfogfi, è nùtaté lé mìe Spè'se. ' 
Bea. {seduto al iavoio , Orde il pofUiflsgìl le si dls^fie a 
scrìvere) Dicevamo dùnqùé ?. . '(Rh/WtìM rft difHìfo) , 
Ori. Oh ! ecco appunto le tùie cóihpefa clrtr arrIVirtro ! 

- ■ SCBiNA IX. ■ \ , 

• ' ■ I % I 

. i 

Matteo , Gaudet , Paesani e detti. 

, r t 

Mai. i&ia'ùiretfà òì diSsé che avòtti rifiHho di ftir dìilc spe- 
se t Sarebbe Véró ? ' ' 

'òri. ^èrissimó f 1È "pa^larh io fcdtrtrftrfi, W VclltMe. fe itri- 
ma di tutto, papà Matteo, quanto costano q trtì f t e Sòar- 
P® ?••• ^ 

Mat. Tre franchi, perclre sféW iiri, signor Grivel ! 

Grt. Tre franchi ! Tre franchi , un pajo di scarpe ! Siete 
pazzo ? Su, su, ditéilfd hòà pòfotlf sola. 

MqL Ebbene, due franchi , .e se non volete^ me ne vado. 
òri. (Ud^Ùnèiiàbii^ Nò !... For^è' i^*iò ntiftid fogliò p.'vgàrh 
córaé ìÉderita'te ?... AVefe dettò ritte fratiebi ?..*. fPfel«o) 
Prendi, vccchió ùsùrajo', prèndi, miserabile.... écòòUdue 
franchi.... {À iìeuiitìridé) Xrkte toàTCdiloJ 
Jfed. (sbnvéiidò) Sì. 

Gri. Un pajo di s carpe, tre franchi. 


Digitized by Google 



Ì20 o5j53o franchi, scc. 

Bea. Due franchi.... ho scritto. 

Cri. {da sé) Vecchio animale, va !... {A Gaudet) É Vói > 
compare, quanto volete della veste c del caschetto ? 

Cali. Al mio negozio si vende a prezzi fìssi ; la veste , sci 
franchi, il caschetto, tre franchi. 

Cri. Prezzi fìssi ! prezzi fìssi !... è una invenzione magni- 
fica, che costringe i compratori a non contrattare. Ma' 
pensate almeno , che non ho alcun bisogno della vostra 
veste e del vostro caschetto. 

Cau. Se non ne avete bisogno, perchè mi avete fatto chia- 
mare? 

Cri. Cioè.... senza averne bisogno... {Da sè) Quale situa- 
zione, mio Dio !... se compero, spendo, e se non spen- 
do, mi mino ! ; ' 

Cau. Andiamo dunque , decidetevi ; se non comperate, io 
ine ne vado. 

Cri. Compero, compero !... Dsurajo, corsaro !... Ecco i vo- 
stri sette franchi , signore dai prezzi fìssi! 

Gali. Perdono, sono nove franchi! 

Ori. Come ? Accrescete adesso ? 

Cau. Niente affatto.... sei la veste, e tre il caschetto; 
nove. 

Cri. Fanno i loro conti e imbrogliano in maniera che 
non si può capire.... Prendete, ecco due altri franchi, 
andate a. spasso! ; 

]ihìt. e Cau. Vi abbisogna altro, signor Grivel? 

Ori. Che non mi distruggiate la pace !... Andatevene ! 

Nat. (È arrabbiato d’aver speso.) {Escono) 

Cri. Bisogna ch’io mi rovini per far piacere al mio defunto 
cugino! 

, SCENA X. 

Giannetta e detti. 

Già. {portando un paniere) Maestro , ecco le provvigioni ; 
il lardo , dicci soldi, il riso sei soldi , c il plsicciotto , , 
quattordici soldi... in tutto, trenta soldi. ' 

Cri. Trenta soldi!... Scrivete, signore, scrivete ! ‘. '" 

Già. {da sè) Il medico non è in casa.... sono molto ìa- 
quicta! ; , 
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Bea. (aìzandoii) Due franchi in scarpe, sei franchi per la 
veste, tre franchi pel caschetto, e un franco e cinquan- 
ta centesimi per la provvista : totale : Dodici franchi e 
cinquanta.... Per oggi non vi restano da spendere che 
trentatremilatrecentovenli franchi, e ottantatre oeiite- 
sinii. ‘ 

da. Giusto cielo! ' 

Grì. Ah ! mio Dio !... ma ciò non può stare, ciò non può 
stare assolutamente... Ah! quale idea! Vado a com- 
perare il campo di Giovanni .Loriot , il mulino di Chi- 
gnasson e il Astiarne di Batifol ! 

Bea. Uu momento !... qui non si tratta di fare acquisti... 
il testamento è formale.... Bisogna spendere centomila 
franchi in piaceri.... o rinunciare all’eredità ! 

Gri. Rinunciarvi !... piuttosto morire !... si , morire !... 
{Fuori di sè) Ah ! vogliono eh’ io mi uccida , ch’io mi 
faccia suicida !... Ebbene , adesso , sul momento , senza 
riflettere !... Aspettate, signore, aspettate ! {Entra previa 
pitosamente nella sua camera) 

Già. {spaventata) Uccidersi!... che ha detto?... il mio pa- 
drino.... {Vuol seguirlo) 

Bea. Non abbiate paura, ragazza mia... e lasciatelo fare... 
si tratta della sua felicità ! 

Gri. {ricomparendo colla cassetta) Eccola , la mia sostan- 
za, eccola tutta qui !... I miei bei luigi d’oro !... non vo- 
glio più vederli, non voglio più toccarli!... chiuderò gli 
occhi.... voi non avrete che a dirmi : .\ndate , andate 
ancora, e io andrò, andrò sempre, come in un sogno !... 
come in mezzo a un turbine!... come su una strada 
di ferro ! Ho le vertigini , deliro..,. Vieni , Giannetta , 
andiamo a ridere, andiamo a divertirci, andiamo a spen- 
der denaro! {Precipitandosi siilTu cassa) Il mio' povero 
denaro! i miei bellissimi scudi! i miei luigi. d’ oro !.., 
No, no, mai ! Andatevene, partite, lasciatemi ! 

Bea. Volontieri. J{Si allontana) 

Gri. {correndo a lui) Ah ! i miei cinqueccutomila franchi 
che mi porta via ! Restate , restate, ladro. v 

Bea. Ma, insomma !... 

Gri. Scusate.... che ho detto?... non ne so niente.... Gian- 
netta, noi faremo pazzie, getteremo il denaro dalle fine- 
pire.... {Piangendo) Ci divertiremo molto..., 
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jyja, ìafine, signore- _ 

àfi. PFcudetc, prendete questa cassetta... io npn guardo 
npu Yoglio vedere ! [Fàdfivdo Bea^drilh ayarizarsi verso 
la cdvWfitta) Neu toccate !... fatemi U favóre di npu toc- 
care! j t; •• I . 1 4 ‘ 

'Bea. Oh ! questo è troppo ! Andate al diavolo . 

Gri. (cadendo sulla cassetta) No! il sacrideio è superiore. 

aile prie forae. . , . , » 

Già. Assqiptatnente il rpiq povero padnpo è, pazzo . 

,f'', . . . " ' i ■ 


Fine delVatto 2»rimo. 


I..;» . ^ . I 


fi* ^ 


% 






I 
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\ PAIIICU* 


6;)bineito di Beaudrille. <«• Porta nel fondo ; porle a destra 
e a sioistra, tal davanti, i sinistra loscriUoio di Beau- 
driile attorniato da un paravento. (Questo paravento non 
. deve nasconder* la porta). — > Fino&ira a dritta in un an« 
' jgolo. 


SCENA PRIMA. 

Thais e una Cameriera. 

(Si ode suonare ; la cameriera va ad aprire) 

Tha. {entrando) Il signor Beaudrille, ncpao d’affari?... sta 
qui ? 

Cam. SI, madama ; ma il signor Beaudrille ^ in viaggio. 

Tha, Oh l disdetta ! E quando ritorperà ? ' 

Cium. Lo sa soltanto madama. 

Tha. £ si può parlare a madqma ? 

^am. Eccola... {A Kìisa, che entra dalla porta a sinistra) 
Questa signora chiede del padrone. {Esce) 

SCENA IL 

• Elisa, Thais 

tììi. Madama, mio marito... {Osservandola) mio marito.... 
(Tutto ad un tratto', Ma, sei tu! 

Tha. {mera\>igliata) Come , tu ? {Osservandola anch'essa) 
Chi vedo? Elisa! 

EU. Thais! 

Tha. Ecco fìnalraente un felice incontro l... Tre anni of 
sono, ti lascio una sera alla porla deU’Opera ; ci sepa- 
riamo silfidi, tu non comparisci più, ed ecco che 
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ritrovo in contrada Meslay, al terzo piano, uscio a si- 
nistra, che rispondi al nome di madama Beaudrille.... 
Mi racconterai questa istoria, 
ì'/i. i\on sarà lunga. {Siedono a dritta) Il signor Beau- 
' drille.... 

Tha. {terminando) Mi fa reffetto d'esscr tuo marito... que- 
sto è lo scioglimento, capisco.... {Sorridendo) Ma la sera 
in cui ti lasciai , non si trattava dei signor Beaudril- 
le.... Si chiamava Gastone.... 

Bit. Silenzio ! più basso ! 

Tha. Kravamo giovani, amabili!... Io era in potere di Rauul^ 
un bel biondo con un carrozzino azzurro, che del resto 
mi amava molto ! In una parola, credo che Gastone e 
Ilaoul fossero contemporanei.... Prosegui ! 
lìii. Ebbene, mia cara Thais.... quel povero Gastone è 
morto. 

Tha. Oh! che còsa sono gli uomini!.. Quel povero Raoul 
non è morto.... ma divenne calvo.... e maritalo.... Cat- 
tivo genere! {ÌUin-endcndo il discorso) Veniamo a Beau- 
drille.... 

FU. Ci siamo.... Il signor Beaudrille non è nè giovane, 
nè bello. , , 

Tha. E ciò in quanto al fisico. 

EU. Per cui, non cercò di piacermi , 'ma cercò di sposar- 
mi.... Io m’ annoiavo.... Per aver parte in un ballo 
nuovo , bisogna essere italiana , ed io sono di Ram- 
bcuillct.... i.a mia famosa parte di Diana al barino era 
venuta a noia al pubblico, ed aveva agito gi.ò 186 volte 
nel Uuherlo il diavolo.... Era tempo di finire.... Ho 
finito col signor Beaudrille.... uomo d’affari, che fa i 
propri nel far quelli degli altri.... Ma tu, come fai a 
conoscere mio marito ? e che vuoi da lui ? * 

Tha. Fui indirizzata, qualche tempo fa, al signor Beau- 
drille , per la rendita d’ uno scrignetlo di cui voglio 
disfarmi.... i miei diamanti furono surrogati da altri, e 
voglio convertirli in materia metallica sonante e in cor- 
so.... Ma oggi non venni pel mio scrigno.... ma per 
, una faccenda molto più stravagante.... Ecco cosa mi 
, succede, mia cara. 

Bit. Sentiamo. 

Yho. Io aveva, senza Volérlo, fatto girar la testa a uu rjccg 
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portoghese, uomo di circa quarant’anni, fregiato da na^ 

• stri a vari colori.... Questo amabile signore! mi soffo- 
cava a guisa di bouquet con dei rncharanci della sua 
patria.... Attribuendo la mia severità all’insufficienza 
di questa seduzione.... egli prese in afTitto, otto giorni 
or sono, un magnifico appartamento in mio nome , lo 
fece ammobigliare splendidamente.... e questa stessa 
sera mi disponeva ad abitarlo.... Don Malaques (lo 
straniero sopra citato) ordina un pranzo , con festa j 
ballo.... cena da Potei, gelati e punch da Tortona, mu- 
sica di Slrarap e ballerine dell’ Opera.... quanto havvi 
di meglio e di. distinto. 

Eli. Ebbene ! Io non vedo.... 

Tha. Ebbene ! Andate a fidare del Portogallo... Ah ! cara 
mia, le relazioni internazionali sono divenute pericolose ! 
Il mio Portoghese era un greco, che si rovinò in un 
giuoco proibito.... e 1’ appartamento , la mobiglia, tutto 
infine, salvo gli aranci , ricadono a carico mio.... Ecco 
cos’ è il Portogallo ! eccolo ! 

hit. E bisogna che tu paghi? 

Thn. {alzandosi) Certamente, non c’è rimedio !... ma sic- 
come ho delle ragioni mie proprie particolari per non' 
pagare, ho detto fra me : Papà Beaudrìlle fa tutto 
quanto concerne la sua professione , vendite.... cam- 
bi... ecc.. . mi troverà un compratore , al quale farò 
cessione di tutto : alloggio, mobili, cena, musica, di cui 
ne farò consegna oggi stesso.... ed io gli darò per so- 
prammercato gli invitati e i ballerini.... Che ne dici di 
questo contralto ? 

Eli. Ma che ! mia cara amica , come vuoi tu trovare un 
compratore che abbia tanta fretta? 

Thp. Oh ! qualche signora , per esempio, che abbia fatto 
quest’oggi un buon colpo di borsa.... o una bella ra- 
gazza che abbia trovato fortuna al ballo della notte scor- 
sa.... Si deve trovare.... Sono certa che il signor Beau- 
drillc.... {Osservando l'orologio) Ma quando ritorna? 

'Eli. Oggi.... da un momento all’altro.... Vuoi aspettarlo? 

T/io. No, mia cara, non ho un minuto da perdere. . Corro 
da un altro uomo d’affari... li conosco tutti.... Ma se il 
signor Beaudrille arriva presto, fammene avvertita,..» 
abito tanto vicino..., 
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non sarei meravigliato s’ella avesse preso parie ajle let- 
‘ tcre di cui parlavamo !... 

EU. Presto dunque !... Le ho promesso di renderla avver- 
tita del vostro ritorno... Gli manderò Luigia.... 

BcOé Sta qui in faccia. 

Eli. {da .vè) Animo , la mantiglia, U cappello, e corriamo a 
consultar Thais. 

Bea. Mi lasci già ? 

Eli. Ritorno subito. 

Bea. Perchè possa aver pazienza, dammi un terzo amplesso 
ìntimo ! Ah ! anche questo mi va al cuore. 

Eli; Addio, addio, torno subito. {Esce a sinistra) 


SCENA y. 

Reaudrille, poi Grivel e Giannetta. 

Bea. {slanciandole dietro dei baci) Prendi, prendi, magni- 
iìca creatura ! 

Gri. {di dentro nel fondo) Non toccate la mia valigia t 
non toccate la mia valigia ! 

Bea. {vivamente) Oh!... la si direbbe la voce dell’ animale ! 

{comparendo) Non Uìccnteìa.. , {Eedendo BcaudriUe) Oht 
• eccolo !... 

Bea. Era d’esso ! 

Gri. {con espansione) Son io... io e Giannetta. ^ 

Già. Siamo noi due, siraore. 

Gri. {accennando la valigia, che depone ai piedi) Siamo noi 
tre ! 

Beo. Pare impossibile!... Vi siete dunque deciso!... 

Gri. Dacché siete uscito di casa mia.... il coraggio mi ri- 
tornò.... Balzai dalla sedia.... 

Già. SI ! balzò... 

Gri. Scagliai le più energiche imprecazioni ! 

Gin. Ha detto : Sacrableu !... 

Gri. Presi la mia veste, il mio caschetto, la mia cassa..., 
. presi Giannetta.... 

Già. E ci avviamo alla strada ferrata! {Siede a dritta) 
Bea. {vivamente) Il convoglio che seguiva il mio ? 

Gfl. (vivamente) Si, signore, la strada ferrata !... Cospetto! 
pon era una prova luminosa! non «ra upa treuaoud(\ 
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occasione di dispendio !... Èbbeue, dissi a Giannetta, 
poiché è deciso che debba minarmi, tanto peggio, rovi- 
- nianioci Presi i terzi posti ! 

Bea. Oh ! il povero disgraziato ! {ironico) 

Grì. SI, si.... veramente disgraziato.... i terzi posti.... Ar- 
riviamo finalmente, ed ecco che un facchino pretende 
venti soldi per portar la valigia. Domandate a Giannetta 
ciò che gli risposi! {GianiielUi si alta) Domandatele.... 
u Bestia, credi tu che vogliamo viaggiare a piedi ? » 
Bea. Bravo ! 

Ori. {con enfasi) Venti soldi ! Abbiamo preso Tomnibiis, 
che, per dodici soldi, ci condusse tutti c quattro, io, la 
valigia, la cassetta e Giannetta. 

'Bea. {da sè) È finita ! l’auimale è incorreggibile ! 

Orìr {andando alla finestra) Osservate , si ferma alcuno 
alla vostra porla. {Gettando un grido ad un /ratto) Ah! 
Bea. c Già. {spaventati) Ah ! . 

Gri. {agitatissimo) É.... è" lei! 

Bea. Chi... lei? la vostra valigia ? ' 

Gri. Quando si è voltata.... i suoi occhi , il suo naso , 
quella bocca ! 

Già. Ma, che dice ? . 

Gri. Ah! bisogna ch’io la trovi! {Presentando la suciva^ 
ligia a Giaimetta) Prendi, Giannetta!... No!... Pren- 
dete, signore.... No.... Ma non avete uno scrigno , una 
cassa di ferro con catenacci, con molti catenacci ? No, 
no, non voglio separarmene! Ma l’altra!... Ah! {Usce 
come un pmzo portando seco la valigia) 

SCENA VI. 

f 

Beaudrìlle e Giannetta. 

\ 

‘Bea. Che ha mai ?... Che fa ?... (Rumore) 

Già. Scende le scalea precipizio! (Chiamando) Maestro 
padrino mio ! ' , 

Bea. Hanno forse rubata la sua valigia ? 

Già. (correndo alla finestra) No, perchè è lè rbbasso. 
Bea. Ma, allora, che cosa ha veduto? 

Già. Ha veduto una bocca, o signore. 

Bea. Avrebbe la tentazione di correr dietro a tutte I© boc^ 
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che chè pàssano ?... avrebbe ud bel da fare, pèrche ne 

passano molte nél quartiere. 

Già. Che volete? sarà un’ ubià che' gli è sàltàto iii capo! 
(Piano) Ma poiché siamo soli.... (Si guarda attorno) 

Bea. (da sé) Oh !... Che questa ragazza a\tsse delle ìuten* 
zioni su di me ? 

Già. Ho qualche cosa a dirvi, ò , signore.... Mio padrino 
mi raccontò ogni cosa.... Ma io lo conosco meglio di 
Yoij e vi garantisco ch’égli non si deciderà inai a que- 
sta spesa. 

Èea. Me ne sono accorto bene!... Ho già detto, che è una 
gran béstia, nè mi ritratto. 

Già. È un sagrificio più forte di lui, sapete ?... è al di so- 
pra de’ suoi mezzi.... e s’ìo fossi in voi, signor.... 
signor.... 

B^a. Beaùdrille.... Giulio Beaudrille ! ‘ 

Già. (continuando) M’ incarichérel di spendèré per lui, 
senza ch’egli se ne accorgesse. 

Bea. Vè vè la bella idea!... Una niàghifica idea! ìlagazza 
mia, quésta merita una rlcòmpénsà ; t’ofÌTro lin sófiaplcsso 


intimo. 

Già. Ehi! signore!... 

Béa. Éh via! ' ^ - , 

Già. Nó'n vi avvicìnàlé !... ò vi dò uno schiaro ! (Gran 
rumoré è gridi di dèndró) 

Èda. Chè c’è di ‘nuovo 1 (tvffòiìo enìfdmbi alla finestra) 


SCÈ^iA m ' 

Élìsa e detti. 


Eli. (ricomparendo nèì fondo) T^hais non era in casa ! (Ve^ 
denJo Beaudrille alla finestra) Mio marito,!.^. Che non 
s,’aceerga che sono uscita !,(l!.eoa il cappeflp e^ìfi man- 
tìglia che i>orla nèlla catnera vicina, da cui sulìiip esce) 
Bea. (uhhandonando la finestra) Che diavolo !... Qh ! .ec- 
coti lamia Elisa!... Odi tu questo rumore?... l^onvidi 
mai tanto movimentò in contrada Meslay.... Che avvenne 
mai ? , . . • 

^Bli. Non lo so... dalla fìncsi^a della mia càmera vidi una 
gran folla di gente davanti al magazzino di porcellane. 
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Già. Che vi sia entrate un omnibus t 
J3ea, No , ragazza , è proibito espressamente agli omnibus 
d’entrare nei magazzini ? 

Eli. Chi è questa ragazza ? 

Bea. É la sua figlioccia.... dell’erede. 

EU. {vivamente) É qui? 

Bea. Era appena arrivato, quando si precipitò ad un tratto 
dalla scala parlando di bocca...* 
tìi. {da se) Sua figlioccia!... Da questa ragazza potrei 
forse.... {Porte) Venite meco, carina...-, dovete essere 
•. stanca.... vi darò la colazione, vi preparerò una camera... 
(^ia. Ma, e il mio padrino ? 

Bea. Tornerà tosto, e daremo anche a lui da cotezione; 

. va colla mia Elisa. {Escono) 

SCÈNA vili. 

Beaud riile, poi Griveb 

bea. Quanta cura si prende mia moglie di qaeUa ragazza ! 
Gri. (Cangiò d'àbito completamente. Porta m cappello có- 
. ìoT doccàlaiie ; paletot^ gilet e pantaloni a grfm disegtii. 

. Elitra prócipilosamentej e va a cadere sa d una sedia 
. nel fondo^ dicendo con voce sorda :) Mille e cinque- 
eentosessaniatre franchi e ottanta centesimi. 

Bea. {aitdando a lui) Che vi avvenne ? ^ 

eri. {gridando) Mille e cinquecentosessantatre franchi e 
ottanta centesimi, vi ho dello. 

ÌBea. {gridando) E io vi rispondo, che. non vif^pisco! 

■^ui. {si ah.il e depone la vaUgina su d' una sedia) Signor..» 
Bea. Beaudrille t ' 

^4f ri. Sono ^derubato ! sono assassinato t i 
Bea. Riordinate le idee ! 

Gri. Era lei, mio caro ! ' 

.Gh^ lei Ah ! la bocca ! ; 

Gri. La bocca, il naso , gli occhi', le gambe... tutte questo 
cose attraversavano la strada e andavano nella casa 
qui dirimpetto.... 

JJea. Una donna ! 

-Gri. No! una statua antica 1 una cariatide L ■* 

■Bea. Che avevate già veduta ì 
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Grik All'Opera.... tutta scollata.... 

Jiea. {vivafhente) All’Opera!... E che entrò nella casa <JuJ 
dirimpetto ? 

Gri. Quando mi precipitai dalle vostre scale,... 

Bea. {da sè) Era Thais... non c’ è dubbio ! 

Gri. Mi slancio verso quella casa, vi entro, faccio per sa- 
lire.... ma uno schifoso portinaio esce dalla sua tana, 
ra’ impedisce il passo, e vuol sapere di chi cerco. — 
u Cerco della signora che entrò or ora , rispondo.... è 
mia sorella !... « e sto per abbatter l’ostacolo. — Non 
si passa per la gran scala con quegli abiti , replica 
r ostacolo con voce stridula , e brandendo una scopa 
piena di cattive intenzioni.... Passate per la piccola 
scala ! — Ma , mia sorella è salita di qui,... ed io non 
so che farne della vostra piccola scala.... — E di qui 
nou si passa con quell’abito ! « Questi detti mi hanno 
perduto.... Vedo un magazzino d’abiti iu fondo alla 
contrada... Non sapendo che mi facessi, vi entro, mi pre- 
cipito in questo paletot , infilzo questi pantaloni, avvi- 
luppo la testa in questo cappello cioccolatte , ed esco 
senza pagare !... 

Bea. Senza pagare !... 

Gri. Che volete che pensassi io a pagare?... Ma una squa- 
dra, uu battaglione, un’armata di commessi m’insegue, 
mi prende, fruga nella mia valigia.... e mi toglie ses- 
sautre franchi e ottanta centesimi !... li lascio fare... noa 
pensava più al mio denaro. Ritorno alla gran scala.... lo 
stesso ostacolo, la stessa scopa, la stessa voce stridula, 
che mi risponde : La vostra signora sorella è uscita 
per la piccola scala. 

•Bea. Ah, cospetto ! non siete in buona fortuna !... Biso- 
gnava correrle dietro. • ' 

Gri. É quanto feci !... poun ! tono !... patatrà ! {Si copre 
il volto colle inani) 

Bea. Spiegatevi, spiegatevi!... 

Cri. Nella mia corsa furibónda , urto contro un lacchino 
che portava ima cassa ! 

Bea. Ahi, ahi ! 

Gri. La cassa si rovescia.... era piena di cristalli ! 

Bea. Ahimè ! 

Cri. Tutti frantumati! Il facchino si alza , mi'urfa , 
spinge contro.... 
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Bed. Contro uno che passava ! 

Gri. Oh ! r avrei preferito !... che no| mi sarebbe costato 
tanto! contro un inagazzino' di porcellana. 

, Bea. Cospetto! Sareste caduto.... 

bri. In mezzo ai cristalli! libraccio destro su d’una pila 
di 'tondi, il siuistro su uu cabaret, la testa su uu bic< 
chier d'acqua.... e il.... il mezzo su un vaso della Chi- 
na destinato a ricevere dei fiori ! 

Bea. Qual cangiamento di destinazione !... E tutto ciò vi 
viene a costare.... 

Gri. [gridando) Millecinquecentosessaulatre franchi e ottan- 
ta centesimi, vi ripeto ! 

Bea. (vivamente) Ma bravo , bene !... ci siete finalmente.... 
vi siete slanciato !... 

Gri. Come? Che dite? 

Bea. Continuate cosi sempre, e avrei# guadagnato la vo- 
stra prima giornata. 

Gri. (meraviglialo) È vero !... ha ragione !... ho comin- 
ciato jbene ! (i angiando iaono) Ma , a qual prezzo t 
(Siede a sitiiòlra disperalo) Mille e cinquecento ses- 
santa.... 

Bea. Tre franchi e ottanta cenUsimi, ho capito.... (Avvi- 
cinandosi a lui] Ma , dite , ascoltatemi un momento.... 
Siete venuto a Parigi coiriutenzionc di spendere i cen- 
tomila.... 

Gri. Sì, caro. , j . . 

Bea. E non ci potete riuscire ? 

Gri. No, caro. 

Bea. Ebbene!... (Da .sè) Palesiamo l’idea di quella furbac- 
cia. (Farle) Immaginatevi che dobbiate entrare da un 
dentista per farvi levare uu dente.... Che cosa sentire- 
ste dentro di voi ? 

Gri. Un gran disgusto. 

Bea. E se questo dentista vi facesse l’offerta di levarvelo, 
senza che ve ne accorgiate ?... 

Gri. (osservandolo) Accetterei. 

Bea. Bene , io sono il dentista in quistione , voi avete ia 
bocca centomila franchi , c io m’ impegno di levarceli.. .. 
senza dolore ! 

Gri. Ebbene, sia così!... (Si alza e con risoluzione) Si.... 

Ser. VI. Voi. IV. 3 


Digilized by Google 



S4 ’ 53,333 IrRANcHt , ^cc. ^ 

liberatemene senza avvertirmi, senza ch’io lo sappia Ì..T 
fate pure.... 

Becf. Accettate ? 

Grì. Accetto. 

Bea. {(la éè) Mettiamo in esecuzione la mia idea ! (Esce) 

SCENA IX. 

• Grivel, poi Eliso. 

CrI. (nel ftMido) Andate , fate presto ! cioè.... fermatevi ! 
f Fa per correr dietro a Beaudrilist e osserva la MtUffla) 

• Ma e questa! non voglio ch’ella esca di qui!... Ove ri- 
porla ’i Ove nasconderla ?... Ah ! (Naicomle tu valigia 
in un armadio , di cui chiude la porta , poi cade sfinito 

' su d'una sedia) 

Eli. (entrando dalla sinistra) È solo !... Ma come dire a 
; questo giovane, che npn mi conosce, che non mi ha mai 

• veduta.... 

Ori. (vedendola ad un tratto) Cielo t 
EU. Isfìaventata) Che c’è ? 

Gri. Restate ! non vi movete t 
EU. Signote ! 

Ori. Non vi movete ! 

Eli. Ma che ha dunque ? 

Cri. Voi qui ?... in questo studio d’alTari.... come ?•** per- 
chè ?... 

Eli. (da se) Egli non sa dunque ch’io sono... 

Cri. Vi ritrovo qui!... io, che non ho potuto penetrai* 
in Vostra casa !... 

Eli. (attonita) In mia casa ? 

Cri, Sì , qui di contro.... il portinajo dalla scopa... Io, che 
vi sono corso dietro passando tra un facchino o un ma- 
gazzino di porcellane ! 

EU. (da sè) Che dice mai?... (Forte) Voi mi siete corso 
dietro?... Mi conoscete dunque? 

Gri. U'ou fuoco) Se vi conosco !... Due anni or sono.... 

' airOpcra.... ramico del parrucchière !... 

EU. (da sè) Ah ! capisco.... un amante dei tempi dell’O- 
■ pera ! 

E dire che sono due anni che avrei dovuto incontrar- 
: che non mi sarebbe costato che quattro soldi !... 


Die:'' 



ATfO SMCONdO. 


Alio moNDO. 

SU. Quattro soldi i 

Gri. jNon fa nulla. Vi ritrovo, vi rivedo ! Posso iìnaliticn- 
, tc cadere a vostri... {fìuardartdo a lui) Siamo solif SI... 
non vi è alcuno? no... Lo posso! (Cada a'" smi ginoctìhi) 

EH. Signore! ■ . 

Gri. j\on vi muovete !... oh ! non vi muovete t 

Eli, Ma che Volete dunque^ o signore? 

Gri. Che voglio ?... {Ossermndo di tìuùpo) Siatttd 8oH ? 81, 
non vi ha alcuno.... Io (kso.... {Con gran forata) Vi sov- 
viene.... li sovvieni del tuo abito rosa? 

Eli. Signore ! 

Gri. Del tuo costume diafano , che terminava appena cò- 
mineiato? 


Eli. Lasciamo i dettagli ! 

Gri. Ebbene ! io voglio vederti ancèra con qtttS vestito , 
senza queste importunità di scialli , di vesti , che na- 
sconde le tue grazie, la tua belletta. 

EU. Mi amereste forse? (In tal caso la eesa cammina da 
tó.) Signore. 

Gri. Madama ! 

Eli. Sapete ciò che io pure alla mia volta voglio... 

Gri. Che volete? 

EU. Voi dovete ereditare. 

Gri. Ebbene? ... . 1 ., . • 

EU, Da vostro cugino Gastone... 

Gri. Si.... 

EU. Che vi lascia ciuqueccntomila franchi. 

Gri. Pur troppo ! 

EU. {piano) Vostro cugino amò una donna.... 

Gri. (meravigliato) Ah ! 

BU, Di cui Conservò delle lettere.... 

Gri. Davvero ? 

Eli. Delle lettere che potrebbero perdere una dohna....^ 
maritata. 

Gri. Diavolo ! 

Hi, Ebbene, lo non cerco, non voglio le vostre ricchezze, 
ma datemi, per pietà, quelle lettere. 

Gri. Ma che? voi sareste? 

BU. No !... non sono io ! 

Gri, E vorreste? • ' 

EU. Quelle lettere ! tutte -quelle lettere!... carta azzurra. 


Digilized by Google 



36 33,535 franchi, icd. 

colle iniziali H, D. sigillo rosa, rappresfeniànte ima frec-' 

eia.... 

Cri. Che attraversa due cuori.... suggello significante !... 
Ma, allora, siete voi?... 

Eli. Quelle lettere, signore!... Mi abbisognano!... e, per 
ricompensa.^.. • 

Gli. Che! per ricompensa.... oli! dite, dite!... fissate 1« 
ricompensa.... fìssatela ! 

EU. Mi promettete di consegnarmi tutte quelle lettere? 
Grì. {alzuìuio lu nut/io) Vi . giuro.... (Si ode la voce di 
lieaudrille) 

Eli. Cielo!... mio.... Addio! (Fa per uscire a sinistra) 

Gri. {gettumlosi davanti alla porla) Disgraziata! C3iefate? 
Eli. Ma, signore ! 

Cri. Stavate per entrare nella camera di madama Beau- 
drille ! .. 

Eli.' Ma, per l’ultima volta! (S'apre la porta del fondo) 
Ah ! (Ha appena il tempo di nascondersi dietro il para- . 
i vento che circonda lo scrittoio, e che la nasconde o/- 
; fatto) 

SCENA X. 

Grivel, Beaudrille, Elisa nascosta. 

Bea. (entrando) Non ci volle molto tempo ! 

Gri. (vivamente) Silenzio ! Tacete dunque ! ; 

Bea. (attonito) Come? 

Gri. (allontanandosi dal paravento, e a voce bassa. Tutta 
questa scena dev'essere detta a bassa voce) Ella è là ! 
Ben. (alzando la voce) Come!^là?... in casa mia?... ma 
chi? 

Gri, Silenzio! . < 

Bea. Chi ? 

Gri. (piano) La donna che abita qui dirimpetto. 

Bea. (da sè) Ah ! ho capito, è.... Thais, cospetto !... Thais 
che ritorna pel suo scrigno.... (Forte) Ebbene? 

Gri, Più sotto voce ! (Tende l'orecchio al paravento) 

Bea. (da sè) Imbecille che sono ! sono corso da un gioiel- 
liere, mentre ho qui i diamanti di Thais !... per fortu- 
na che ci ho pensato a tempo! 
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Grl. {ritornando a hù) Presto !... ho bisogno di voi... Si 
tratta di procurarmi i mezzi per.... 

Bea. Capisco !... so quanto vi abbisogna !... perchè la co- 
nosco ahch’io quella donna. 

Gri. La conoscete ? 

Bea. (piano) Ella adora i giojelli, va pazza per i diamanti, 
ha uua passione irresistibile pei grandi cachemires..,, 
{Passmnlo dietro a Ini e andando al paravento) Ah! tt 
conosco, ti conosco furbaccia! 

Gri. (prendendolo per la falda delVdhito e facendolo passa- 
re alla sua sinistra) Ma no !... io non ho bisogno di 
diamanti nè di gran cachemires !... Andate, mio caro, o 
consegnatemi subito tutte le letterine amorose che fan- 
no parte della mia eredità. 

Bea. Ah ! il plicco di lettere azzurre? 

Gri. Azzurre , sì.... portate tutto quanto troverete di az- 
zurro. 

Bea. Furono dunque scritte da lei?... 

Gri. Al cugino Gastone,.., 

Bea. (ritorna al paravento ed è trattenuto ancora da Grfi- 
vel) Ah ! furbaccia ! anche il cugino !... Ah ! briccona ! 
(A Grivel) Quando vi dico che la conosco !... 

Gri. Ma andate dunque!,... tutte le lettere!... 

Bta. Azzurre !... Vado a ... (Da sè) Anche questa seconda 
idea di quella contadinotta !... (forte) Vado a riporla 
in una cassettina avviluppata in una carta, e vi scrive 
rò sopra, alla più bella ! 

Gri. Adotto questa idea cavalleresco.... Andate , Beau- 
drillo. 

Bea. (Andiamo a strappare il primo dente.) (Esce) 

SCENA XI. 

'■ I 

Grivel, Elisa. 

Gri. (avvicinandosi al paravento) È andato a cercarle. 

Eli. (mostrandosi a mez'so) Contate sulla mia ricono- 
scenza! , . - , 

Gri. Mi promettete?... . ; ' . 

Eli. Vi prometto,... , , 

Gri. Silenzio!... eccolo! (FMsa scompare) 4 
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SCENA XII. 

Grivel, Beaudrillo, Elisa tiQSCOfia. 

• 

Bea. (consegnando una casseltijia a Orlvel) Eccola ! 

Gri. grazie ! (PassandQÌa ad Elisa) Ecco ! 

Eli, (piano) Grazie ! 

Gri. (tornando a BeaudrUle) Ora, andatevene ! 

Bea. (parlando forte e rnarcato) Va bene... me ne vado..^ 
addio, erede. (F^ce dal fondo., ma rientra tosto in ppnta 
de* piedi) 

Bli. (da sè) Partilo? (Esce furtivamente a sinistra) 

SCENA XIII. 

Grivel, Beaudrille. 

0ri. Solo con lei !... oh ! 

Bea, (salendo sopra una sedia per osservare al di sopra 
del pnravenlo) ^ ! Tliais briccona ? 

Cri. (vedendolo e iirondolo per f abUo) Ebbene?... Eb- 
bene ?... 

Sta, Pivi nessuno ?... 

Gr'h Pi» nessuno?... (Pflssgiufo dietro il paravento) Par- ‘ 
tita ?... è fuggita di là ? 

Bep, (da sè) Palla camefa d’ Eljsa.... a dell’ inconvenien 
za.... Ma il colpo è fatto , e sono contento. (Forte) Eb- 
bene, avete sentHo ? 

Gri. Che cosa? 

Bea. Il dente che vi ho strappato ? 

Gri. Non erano.... azzurre ? 

Bea. Le avete dati.... ab, ah, ah, ah?... 

Gri. Ma che ? ma che ? gli ho dato ? 

Bea. Quindicimihi franchi di diamanti. 

Gri. (gettando un grido) Ah ? (Cade .su d'wia sedia) 

Bea. (ridendo sgangheratamente e sedeiuìo a sinistra) Ah 
ah, ah, ah ! 

Gri. Il dente ? che dente ? 

Bea. Avete creduto di darlo delle lettera azzurre ? 
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SCENA XIV' 

Elisa « detti. 

Eli. [tenendo uno scrignetto aperto e andando da Grìvel 
quasi svenuto , senza veder lieaudrille) Ma signore , mi 
avete ingannata !... osar di offrire, a me ! 

Bea. (riconoscendola} Cielo ! 

Eli. [osservando Grivel) Svenuto ! (Chiamando) Qualcu- 
no.... deU’acquà ! 

Bea. Era !... 

Eli. (vedendolo) Gran Dio!... 

Vea. Elisa.... Ah! (Cade sud' una sedia come Grivel) 

Eli. (spaventala) Anch’egli! 

SCENA XV. 

Giannetta e detti. 

Già. (con unhicchier d'ac(ina in mano) Xh-Ì povero il mio 
padrino !... (Gli getta dell'acqua sul viso) 

Eli. (correndo a prendere il bicchiere) Di qua , mia cara , 
di qua ! 

Gri. (ritornando in se) Giannetta !... sei tu !... 

Eli. Marito mio ! 

Gri. Suo marito !... Come!... era madama Beaudrille !... 
Ah, ah, ah ! (I^de mostrando Beaudrille svenuto , e us~ 
sisiito dalle due donne) 


\ 

Fine delFatlo secondo. 
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Kicca sala addobbata, per festa da ballo. Porta nel fondo , 
, porte laterali. A sinistra, ingresso albi sala da pranzo. 


SCENA PRIMA. 

Grivel e Beaudrille. 

{La sccnu è viiol'i. Buimrc di bicchieri che si toccano, scro- 
sci di risa a siiddra) . 

Moìte voci di dentro Bravo, bravo ! 

lieu. {di dentro) Beae ! bis ! 

Gri. Versa, silfide vezzosa ! viva il vino ! morie all’ acqua 
rossa.... viva il champagne 1 

Tutti Bravo, bravo ! viva Grivel ! 

SCENA II. 

Giannetta sola e delti, di dentro. 

Già. {entrando dalla sinistra) Vengo, vengo ! Che possono 
mai essere queste lettere che il signor Beaudrille mi 
manda a prendere in casa sua ?... Sono sicura che è 
qualche altra infaihia, che quel brutto vecchio vuol fare 
al mio padrino. Povero padrino ! in quale stato !... co- 
me mi fa pena !... ne. piangerei ! 

Gri. (di dentro) Alla salute delle signore ! 

Già. Bere alla salute di quelle donne là !... esse non ne 
hanno bisogno, donne che ... come si dice.... uh !... (Ru- 
more di bottiglie che si sturano) E si continua a stu- 
rar bottiglie , e non si fa che mangiare !... mangia dei 
selvatici con delle cose nere nel ventre ... bisogna che 
siano buone !... uh ! che facce rosse !... rosse ! Non ho 
più tosta ! 3Ia andiamo ad eseguire la commissione del 
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signor Bcaudrillc..., Egli ini disse : Nel cassetto a sini- 
stra. ...un plico di lettere suggellate, su cui vi è scritto: 
« Da conservarsi n, E dire che quel brutto vecchio!... 
{Fedendo entrare Elisa) Oh ! ecco sua moglie ! 

SCENA III. 

Elisa e detta. 

Eli. {entrando dal fondo) Voi qui, ragazza mia? 

Già. SI, madama. 

Eli. Thais, non è forse in casa ? 

(ria. Thais ? 

Eli. Si, Thais, una giovane che abita qui vicino ! 

Già. Oh , se è una giovane sarà di là ! 

Eli. Di là? {Grida dei convitati) 

Gin. Con molte altre signore che baldoriano. 

FM. Che significa ciò ? 

Già. Sono di là col mio padrino e con vostro marito. 

3Iio marito qui? 

Thu. {di dentro) Gigari !... si, o signori, si, voglio provar- 
vi che l’Opera ha degli amici sino all’Avana. 

FU. Thais! 


SCENA IV. 

Thais e delti. 

Thn. Elisa t 

•Eli. Taci!... bisogna ch’io ti parli... 

Tha. {a Giannetta) Ragazza mia, lasciaci. 

Già. {da sè) Scommetto che è qualche altro complotto con- 
tro il mio padrino. 

Tha. Ebbene ? Hai capito ? 

Già. Si, madama, {da sè) Ma , per capire, bisogna eh’ io 
ascolti.... corro subito a prendere le lettere e ritorno ad 
ascoltare. {Esce precipitosamente dal fondo) 
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SCENA V. 
Thnis, Elisa. 


Thn. Sbrigati, parla. . " . ^ ' 

ITi, Qui ? mentre mio marito è là ! 

Tlìcu. Tuo marito ?... Ah 1 mia para» se tu sapessi in quale 
stato !... Oh ! possiamo ben discorrere , perchè quei si- 
gnori non pensano punto a poi. 

Eli. Ebbene! non so più che mi debba fare. Ti ho parlato 
di quelle lettere, che ebbi T ipiprudeu?a di scrivere , o 
che fanno parte dell’eredità di Grivel ! 

G/o. Sì..., ebbene? 

Eli. Credetti che l’erede me le avrebbe rese... ma, ip luo» 
go delle lettere, mi diede dei diamaqti. 

Tha. Meglio cosi ! 

I'. li. Ma , pensa che tutte le carte dell’ eredità sopo ip 
mano di mio marito. 

Tha. .Sì ? la faccenda è seria. 

JìU. Voleva vedere questo Grivel particolarmente.... e sic- 
come egli doveva abitare ip casa d| mio marito, spera- 
va che ciò mi sarebbe facile,... ma invece disparve. 

Tha. Per venir qui ! 

Eli. Qui? 

Tha. Dovetti, ad istanza di tuo marito , invitarlo al mio 
ballo ! 

TU. Al tuo ballo? 

Tha. Ma come ? Non ti ricordi l’ imbarazzo in cui io era 
questa mattina ? È tpo merito che mi liberò, dicendo : 
Prendo tutto per mio copto , i vostri mobili , il vostro 

. appartamento , la vostra cena, il vostro ballo, le vostre 
ballerine.... Ma pose, a questo immenso favore, la con- 
dizione eh’ io mi incaricassi di condpr qui i| sjgpor 
Grivel.... £ durai fatica...- perchè rifìutava ; ma gli par- 
lai dell'Opera, delle bal}oriue, che aveva invitate.,., ecce- 
do anzi di avergli parlato anche di te. 

Eli. Di me? 

Tha. Cospetto! capirai ch’io non aveva che uno scopo..., 
di condurlo qui.... e, siccome tuo marito mi aveva par- 
lato del suo amore per te, mi servii di questo 'mezzo. 
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pji. Ed è venuto! 

T/w. Ah ! mia cara , se tu sapessi , come aveva la cera 
scura, entrando qui.... era triste, di cattivo umore.... tc-* 
neva in mano una valigia pesante, che bisognò chiude- 
re iu un armadio di cui ritirò la chiave.... non vedeva 
niente.... tanto era occupato della sua valigia... Ma una 
volta a tavola, cominciò a bete dello sciampagna, e 
da un’ora , Grivel grida, canta, bacia tutte le donne.... 
non è più r uomo di prima.... {Nuove grida dei corivlr 
tati) 

Eli. Come! questo Grivel, che mio marito diceva tanta 
avaro ! 

Tha. Eh ! mia cara, non conosci il proverbio : u L’nomo 
può- tutto ciò che vuole n. Ecco, sono due ore che 

' quel disgraziato tracanna ! ... Consegnò a tuo marito la 
chiave della sua valigia , chiamandolo il suo incaricato 
d'alTari, il suo cassiere , il suo dentista.... un ammasso 
di stravaganze insomma ! 

Eli. E mio marito è rima.sto con lui ? 

Tha. Non si lasciano mai,... sono mezzo briachi enlram-> 
bi.... si accarezzano , si baciano , insomma è una scena 
veramente ridicola ! 

SCENA VI. 

Giannetta e dotti. 

Già. {entrando dal fondo) Ancora insieme !... ascoUiamo ! 

Eli. Tu ridi, tu scherzi, ed io, io tremo.... se mio marito 
udisse parlare di quelle lettere.... 

Tha. Un momento fa se ne parlava a tavola. 

EU. Gran Dio ! 

Tha. Tentai dj divergere il discorso.... ma mi fu irapos-f 
sibile !... il signor Bcaudrille ha voluto vedere quelle 
lettere.... le vuol leggere al dessert , c mandò anzi a 
prenderle.... 

EU. Gran Dio ! Ma allora sopo perduta ! 

Già. {avvicinandosi n lei) Perduta !... per dello lettere , o 
madama? per queste?... 

EU. Queste? Che vedo? {leggendo) u lettere di J«, da 
conservarsi ! « {Aprendo la sopra carta) 11 mio carat- 
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tere!... Sì, sì . sono le mie lettere.... Ma, per qnal mi- 
racolo.... 

Gifi. Oh ! madama , non è un miracolo.... è vostro mari- 
to che mi disse d’andare a cercarle.... e siccome io du- 
bitai che vi stesse sotto qualche nuova perfidia, non era 
molto contenta d’eseguire la commissioneT.. Se per que- 
ste siete perduta, se tenendole potete salvarvi.... io di- 
rò a vostro marito che non le ho trovate. 

Eli. Oh ! sci una brava ragazza !... Ma voglio ricompensarti 
di questo favore,... parla, che posso io fare .per te ? 

Già. Oh ! mio Dio, madama , io non ispero più niente.... 
{Piangendo) Sono ben infelice, credetelo ! 

Eli. Infelice!... e non verrò io in tuo ajuto.... quando tu 
mi salvi 1 {Rumore di vetro fracassato e grida di den~ 
troy scoppi di risa) 

Tha. Oh ! mio Dio ! Ecco che^rovesciano tutto ! 

Eli. Non restiamo qui!,.. (.1 Giannetta) Vieni , .ragazza 
mia.... 

Eli. Ma, madama.... 

da. Vieni dunque !... {f.a strascina ed esce con lei a de- 
stru) 

Gri. {di dentro) Aspettateci, vezzose ninfe... 

Bea. Torniamo subito. 

Tha. Oh ! disgraziati ! non possono più reggersi in piedi ! 

SCENA VII. 

Thais, Grivel, Be'audrille uhhriachi entramhi. 

(Grivel in elegante toilette , nel più gran disordine e col 
cappello di Thais in testa) 

Gri. {sostenuto da Beaudrille) Appoggiati a me, Ernesto. 

Bea. (appoggiandosi a Grivel) Non aver paura, ti sosten- 
go io, Arturo. 

Tha. (prendendo vivamente il suo cappello) Ah !... il mio 
cappello ! (Esce a sinistra) 

Gri. Ti trovo bello, Ernesto, ' 

Bea. Tu m’ami, non è vero ? 

Gri. Sì, amo i tuoi capelli biondi e i tuoi favoriti neri.... 
ti stanno bene. 
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lìen. Non vorrai far del male all’amico tuo? 

Gri. Caro !... vorrei una ciocca de’ tuoi capelli. 

Bea Tu mi peli, animale! 

Gri. Come ! È una parrucca ! 

Bea. Mi farai andare in bestia, Arturo ! ' 

Gri. Io te la .compero per centomila franchi ! 

Ben. Arturo, giurami di rispettare la mia sposa ! 

Gri. Come la mia vecchia nonna. 

Bea. Ebbene ! ti dirò tutto. 

Gri. Ti ascolto. 

Bea. Ringraziami, che ti ho strappato un dente , ma ua 
grosso dente. 

Gri Mi hai strappato.... 

Ben. Un molare ^ 

Cri. Voglio convertirlo in una spilla contornala da dia- 
manti. {Si uùpogijinno /■* nuu all’altro , .<icliiena contro 
ichìenn, e nel parlare girano come .ve si cercn.s'.>ero) 

Bea. Vedi questa sala, queste mobiglie ?... è tutta roba 
tua. 

Gri. Bah ! 

Bea. La cena, lo champagne, il ballo, k festa, sono tutte 
cose pagate da te. 

Gri. Parola d’ onore ? j 

Bea. Tutto quanto vi è qui è tutto tuo. 

Gri. E le donne, le donne ? 

Ben. Anche le donne. 

Gri. Bravo ! famoso !... sono un sultano ! ho un harem. 
Amico, vuoi tu essere il custode del mio serraglio ? 

Bea. Il custode del tuo serraglio ? 

Gri. Vuoi esserlo ? 

Bea. Consulterò mia moglie. 

Gri. Ma come, mascalzone ! Ho un salone, dei mobili, delle 
donne , e permetti eh’ io viva quietamente come ua 
avaro ! Va subito a comperarmi dei chachcraire , delle 
carrozze, dei diamanti ! 

ilen. Sta in guardia, Artui*o, farai delle pazzie ! ^ 

Gri. Mi fai rabbia tu !... viva lo spendere !... viva il lus- 
so !... viva mio cugino, che è morto !... Amico, percorri , 
tutta Parigi, e mandaci qui dei gioielli, degli equipaggi... 
Ab ! degli abili pel ballo.... degli abiti già fatti d’ogni < 
forma e d’ogoi colore.... quanto havvi di più bello... va. 
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Bea. Lo vuoi? 

Gri. Te lo comando. 

Bea. In tal caso, prendo una carrozza, e fra Un istante.... 

Gri. Ah ! prestami cinque franchi ! 

Bea. Cinque franchi? 

Gri. Prestami cinque franchi.... un capriccio... 

Bea. Ecco, amico mio, ecco. 

Gri. (segnando la sala da pranzo) Quanto costa quella 
lastra ? 

Bea. Quella lastra ?... Ma, seicento franchi presso a poco. 

Gri. Ebbene ! Vediamo quanto ini frutta questo pezzo da 
cinque franchi ?... forse mi porterà seicento franchi di 
perdita. (G citando la moneta) Brug ! 

Grida di donne (di dentro) Ah ! 

Gri. Bene ! Eh, come si spendono bene i denari ! 

Bea. Ecco le signore. 

Gri. Va a cercarmi delle carrozze.... Va, amico, va. 

Bea. (uscendo) Vado, c ti mando un esercito di fornitori. 
(Esce) 


SCENA vm. ’ 

Grivel, Thais, Grain-d’Or, Fiorina, Azalea, Serinetla,il Servo 

Gra. Ma dunque , signor mio, avete giurato di romper 
tutto ? 

Ori. I miei mezzi me lo permettono, dunque voglio rom- 
pere ! 

Fio.. Siete dunque un nuovo Monte-Cristo ? 

Gri. Io sono il Dio Fiuto....' io sono Giove e voi siete tutte 
le mie Danai.... Avvicinatevi, che voglio piovere !... 

Jza. Piovete, Giove.... Danae non teme la pioggia, ancor- 
ché dirotta. (Ufi domeslico entra dal, fondo portando il 
punch acceso e lo depone sul tavolino) 

Gri. Oh ! ecco il punch !... bravo !... beviamo ! 

Ballerine Ancora? 

GH. Sempre. (Versa da bere è lutti bevono. Piano a Thais) 
Thais , ho mandato via il mio amico Bcaudrille... Ed 
Elisa? dov’^è la mia Elisa? 

TTia. (piano) Verrà più tardi. 

Gri. Va bene ! otlimamcnle t povero Beaudriile. 
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Tha. Ma, si fa tardi.... e non siamo aucora vestite nel 
ballo. 

Ser. È giusto, sbrighiamoci. 

Tutti Parliamo ! 

Ori. (ferrnumlole) Ebbene? ebbene? che è ciò?... i miei 
fiori che se la svignano! remigrazioue del piacere!... 

Tulli. Partiamo!* 

Gri. Mi vi oppongo.... tutto qui ini appartiene, e non la- 
scerò uscire^di casa quanto rinchiude di più bello , di 
più prezioso. 

Gru. Ma... 

Grì. Beviamo ! 

Bnllerliie Deviamo t 

Tha. Bisogna però che ci permettiate d’andarci a vestire 
pel balio. 

Gli. Vestirvi? sono qua io !... vi vestirò io ! 

Tutte Voi ! 

Grl. E dai piedi alla testa. 

Tha. Come sarebbe a dire ? 

Grì. Non vi adirate, iticomincerò dalla testa. ' 

Tutte .\lla buon’ora ! 

Gri. Non vi occupale di gioielli ... ve ne darò io finché ne 
volete. 

Tutte Di gioielli ? 

Gri. Non mettete fiori in testa, perchè ve ne darò io. 

Tha. Dei fiori ? 

Gri. E anche dei cappellini. Non mettete abiti, ve ne dorò 
io.... non mettete niente, ve ne darò io... 

Tutti Ah ! ah ! grazioso ! 

Gri. Olà! qualcuno!... i miei servi!... i mici paggi !...*Io 
devo averne di paggi.... Olà ! 

Servo {accorrendo) Signore ! 

Gri. Servi ! Ho fatto domandare dei fornitori, dei mer- 
canti.... 

Servo Sono arrivati; signore.... Sono nella sala. 

Gri. Bravo !... Hanno portato con loro degli abiti , dei 
merletti, dei gioielli ? 

Servo Oh ! signore , è una cosa superba ! la sala è in-» 
gombra di magnifiche toilette.... e nella corte...- 

Cri. {guardando al di fuori) Oh ! i bei equipaggi !... dei 
cocchieri puro sangue ! dei cavalli incipriati !.>. Beau- 


Digitized by Google 



IR 53,333 pitANCHij ficc. ^ 

«Irillc filli fatto le cose a dovere.,.. Presto , inasCtìlzonij 
fate portar lutto qui ! 

Ori. Thais, tu puoi diveutar bestia quando vuoi ! 

SCENA XI. 

Detti ed un servo che porlo varie casse.Ue , 
sciilole, varloni e vari oggeUi in mano. 

Gri. Avanti, avanti, peniili damine.... Con permissione del- 
rautorilà , qui si fa la solenne distribuzione d’ ogni 
sorta di gioia e di chachemire a tutta la popolazione 
femminina del paese, al di sotto dei trenl’anni !... {(ml- 
tendo il Itunhnro su una sedia) Scialli, gioielli, carrozze, 
cavalli, (Grivel dislrihnisce a ciascuna tpialche oggetto 
e le, accompagna alla porta sinistra da cui escono di- 
cendo:} A voi ! e marche! 

Cri. Auf! non so se sia Tamore, il punch o il champa- 
gne.... ma il mio cuore... e la mia testa abbrucciauo!... 
Oh ! vieni, vieni, Elisa mia ! t’aspetto ! 

SCENA X. 

Grivel, Elisa. 

Eli. {entra, s^oppoggia, al divano, su cui è seduto Grively 
il guaUj volgendosi, si accorge di lei) Ah ! 

TM. {da sè) A noi due! {Con gran disinvoltura, che con- 
serva per tulla la scena) Va bene, o signore*? 

Gri. Ah! madama! rharcin è completo \ {Prendendola per 
la vita, mal farla ballare) Permettete?... tra, la, la! 

Eli. {svincolandosi) No, grazie.,., avete bisogno di riposo. 

Gri. Di riposo ? giammai !... galoppo perpètuo !... Permet- 
tete ?... Ira, la, la ! 

Eli. No, no,... il vostro harem vi aspetta. 

Gri. Ve lo sagrifico , ve lo immolo , o mia favorita sul- 
tana ! mia Rossckmc, mia Odalisca ! 

Eli. {prendendogli lo scrigno) Andate a divertirvi con 
quelle signore.... In quanto a me sono venuto unica- 
mente per restituirvi questi diamanti, c.... {Fa per 
uscire) 


Digitized by Googlt’ 



ATT# TERiid. 4^ 

€ri. Come? com«? Voi rifiutate'?... Non amate dunA 
que?... 

Eli. {con Uìando) I diamanti ? 

€ri. Si ! 

Eli. {reprimendo la sua gioia) Ma.... fo giudice voi ... stannq 
bene i diamanti con questo abito di seta liscio, a due 
lire e cinquanta centesimi al braccio ?. . mi renderci 
ridicola. 

Gri. Degli abiti?... ma qui ve ne sono quanti ne volete! 

EU‘ Ci casca, ci casca I 

Gri. Abbocca! abbocca! {Coiiducendola vicino ai cartoni) 
Ecco qui dei velluti, del moire antico, stoffe che stanno 
in piedi da sè, bionde, merletti.... tutto quanto si può 
desiderare di meglio. {Da sè) (Ah ! povero Beaudrille !) 

Eli. Oh che belle cose ! che belle cose !... e tutto ciò sa- 
rebbe.... 

Gri. Per voi!... per te!... 

EU. {con gioia) Ah! {Cangiando tuono) Ma no.... abbiglia- 
menti cosi ricchi per andarsene a piedi.... tra il fan- 
go. Non ci pensate nemmeno, o signore.... 

Cri. A piedi ?... e chi parla di ciò ? chi ha detto di andar 
a piedi ? {Avvicinandola alla finestra) Osservate nel cor- 
tile !... li vedete ? 

EU. Oh ! che magnifico calesse ! e che superbo carroz- 
zino ! 

Gri. {da sè) mia ! 

EU. {da sè) (É mio !) {Forte) Ma come scegliere ?... è im- 
possibile ! , . 

Gri. Niente di piu facile ! Si prendono entrambi ! 

Eli. {ebbra di gioia > Dite davvero ? Ah !... quale felicità 
il poter andare nel mio carrozzino o nel mio calesse, 
co’ miei gioielli, i miei diamanti.... e rientrare in casa.... 
in casa.... {Interrompendosi) Oh! ma no!... Un sì bel 
equipaggio, por andare in contrada Meslay, al terzo 
piano !... Che direbbe tutto il quartiere ? {Osservandolo 
colla coda dell'occhio) Un equipaggio tanto ricco, tanto 
elegante, non può condurre una donna che.... nel suo 
palazzo. 

Gri. {gridando) Ma dovè c’ è un palazzo ?... Ho bisogno 
d’ un palazzo ! Perdono, o signoro, non conoscete voi j 
per caso, mi palazzo? 

Ser.Yl. Voi. IV. 4 
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Bli. {ahandosi 'vivamente) Ne conosco uno io !... ui campi 
Elisi.... la più leggiadra abitazione ! 

• Gri. Andiamo, allora, venite, partiamo! 

Eli. % inutile.... aspettate!-.. Mio marito s’ incaricò di 
I questo affare e non manca che la vostra firma.... 

'Ori. {ridendo) Come ! quel caro amico s’ incaricò.... Ha già 
disposto tutto?... Ah! ah! afa! povero marito! (Siede 
e scrive) u Io sottoscritto mi obbligo.... « 

Eli. {dettando) u A pagare il palazzo.... comperato per,... 

11 nome in bianco.... u Campi Elisi, numero 70 •*. 

Gri. {firmando) Quattrooentomila volte, se abbisogna 
•EU. Oh ! grazie! grazie ! 

Gri. Accettate ? 

Eli Accetto tutto. 

Gri. Lasciate dunque che mi getti ai vostri piedi!... {Ese- 
guisce) 

SCENA XI. 

Detti c Beaudriile. 

» 

■Jìea. {entrando colla valigia e vedendoti) Ah ! brigante 
Gri. {senza scomporsi) Ecco il nostro comune amico 
Sea. Ah ! ti ho colto !... Che facevi tu là , ai piedi dèlia 
mia sposa ? 

Gri Ernesto, calmati.... 

Bea. E voi, madama, e voi ? 

Eli. Io?... Ebbene! io vi aiutava.... Non bisognava rovi- 
narlo?... Ed io mi era messo precisamoite àli’ opera per 
ruinarlo. 

Gri. Ella si. era messa all’Opera per.... {Cade sul canapè) 
EU. A voi, ecco, dei gioielli, delle magnàìche toilette, due 
equipaggi.,., e un palazzo ! 

Bea. Un palazzo ! 

Eli. {mostrandogli lo scritto) Campi Elisi, 70 !... Ho la 
sua firma ! 

Bea. {vivamente) Il palazzo dei Campi Elisi ! 

EH Vedete, o signore, che io sono un eccellente esecutore 
' testamentario. {Esce) 
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SCENA XII. 

Grivel e Beaudrille. 

lìea. {cun rabbia) Ah ! io sono vendicalo !... Ecco ! mira 
il mio riso satanico ! mira il mio riso d’ «n uomo che 
m è vendicato ! Ah ! ah ! ah ! 

Gri. Che dice mai ? 

comperare delle toilette , dei gioielli, 
negli etpiipaggi, dei mobili, dei pranzi e delle ballerii 
ne!... Ah tu fracassi delle lastre con proiettai di cin- 
que franchi!... Ah! mi fai vuotare la tua vecchia cas- 
etta!... e vai dove credi..., e fai quel che credi?... 
Ebbene ! ecco il tuo conto ! eccolo !... e questa è la tua 
valigia {getta a terra la valigia che è vuota) 

Gri. {sempre sedalo) Novffntanòvemila , novecentoottati- 
tasette franchi e sessanta cent.... Ebbene?... sono con- 
tentò ! {Alzandosi e stendendolgi la mano) Favorite l’ere- 
dità di mio cugipo!... 

Bea. 6h momento!... fi conta non è finito! 

Gri. SI, lo so , mancano ancora dodici franchi -e cin- 
quanta cent.... È la tua mancia. 

flea. {con forza) Mancano... cinqnecentomila franchi per 
iin palazzo ai Campi Elisi, numero 70. {Grivel che ri- 
deva, si alza spaventato] E ti rimangono dodici fran- 
ti' e cinquanta centesimi, per comperare il tuo abito, 
fc tue scarpe e del brodo per fti itìiocstra.... ecco quanto 
ti rimane! 

Gri. (c«(fe .ypCTnr(.y Ah ! ah ! ah !... 

Bea. flii, ora? Ghe fiii?... Yuoi uh cuscino, viioi uno 
sgahetto ? J^redUi ! prendi ! 

SCENA XIff. 

Giannetta e dettì. 

Già. {accorrendo dalia dritta) Padroa mio ! padron mio ! 

Bea. {urtato da lei) Ecco come V ho ridotto !... Addio ! 
Vado a pugnalar mia moglie ! {Esce a dritta) 
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SCENA XIV. 

(irivel e Gianuella. 

Ciò. Ah ! il mio povero padrino ! non si muove più ! {Pren^ 
dendogìi la mano) Maestro ! padrino ! sono io , Gian- 
uetta.Ì Mi fa paura !... Maestro , parlatemi !... ditemi 
piuttosto delle bestialità, ma parlale ! 

Gri. {sempre svenuto e con voce melancomcu) Ira la la.... 

tra la la. 

Già. Che dice! 

Gri. Arturo ... io l’amo!... r \ c- 

Già. Oh ! mio Dio ! è pazzo ! {Ballendo piu for^c) Signo- 
re ! maestro mio, mio padrino ! 

Ori. {ritornando a lui) Eh ? che ! dove sono . 

Gin. Voi siete a me vicino.... a me, Giannetta. 

Cri. Giannetta?..: Ah! Giannetta, si.... mi ricordo.... il 
villaggio!... i miei centomila franchi.... la mia felicita^., 
e tutto, tutto è perduto!... Sono rumato ! Parigi... dei 
ladri, degli infami ! (Fa per uscire) 

Già. Ebbene, dove correte? 

Cri. Vado a gettarmi nel fiume- , , , , x v..: 

Giu. Come sarebbe a dire?... [Chiudendo la porla) Voi 

non uscirete ! , . . n » 

Cri. {da se) Ella ha forse ragione.... mi si parlò d un al- 
tra specie di morte ! ma io non vedo nulla.... Ah .... 
Giannetta, prestami i tuoi legacci delle calze. 

* Già. {iiKiuìeta) I miei legacci?... e perchè mai?^ ^ 

Gri Ne ho bisogno.... una bizzarria.... un capriccio.... 
Già. Ah! mio Dio! Vi vorreste per caso appiccare? 

Gli. No, non per caso.. . per necessità. 

Gin. Appiccarvi ?... Ah ! vedete se non indovinavo .... 

Quanti rimorsi !... tutti i giorni avrei pensato a voi. 

Gri. Mettendoti le calze.... è vero, povera ragazza ! 

Già. {con si'.urezza) D’altra parte, padrone, voi non siete 
libero di disporre dei vostri giorni. ^ 

Cri. {amaranienle) Al contrario , non posso disporre che 

di essi. 

da. Non signore.... perchè i vostri giorni mi apparUn- 
gono. 
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Giannetta, raccogli una piccola 


òri. A te ? 

6ia. Voi mi diceste 
dote e ti sposerò. 

Ori. Ebbene? 

Già. Ebbene! Ho raccolto una piccola dote. 

Cri. Tu ? {Piangendo) Povera ragazza !... Si, ecco ciò che 
avrei dovuto fare ai villaggio.... sposarti, conservare la 
mia cassetta e la mia Giannetta.... due tesori ch’io ave- 
va e che ho perduti ! 

Già. Ma, no, padrino, perchè ho una piccola dote. 

Cri. E che vuoi tu ch’io faccia della tua piccola dote?.;, 
che puoi tu avere? 

Già. Cospetto ! se non si tratta che della dote, maèstro ^ 
non è poi tanto piccola quanto credete. 

Cri. Quando avessi cento franchi.... duecento franchi.. .< 

Già. Di più, maestro. 

Gri. {osservandola) Quando tu avessi.... mille franchi ! 

Già. Di più ancora ! 

Gri. (abitato) Giannetta ! ; 

Già. Maestro ! 

Gri. Diecimila franchi ! ' 

Già. Andate innanzi ancora. 

Gri. Dove devo_ andare ? Trentamila franchi ? 

Già. Continuate. 

Gri. Cinquantamila? 

Già. Più ancora. 


Gri. Ebbene, centomila ! 

Già. Più ancora ! 

"Gri. Più ancora ? 

Già. Andate avanti. 

Gri. Ma fin dove debbo andare? 

Già. Fino al cinquecentomila franchi ! 

Gri. Cielo ! Dio !... Ah ! Ma no.... è im'possibile.... precisa- 
niente la somma ch’io ho perduta ! 

Già. E che ho trovata io ! 

Gri. Ma come ? Per qual miracolo ? 

Già. Ah! si è un vero miracolo.... Sappiate, padrino, che 
quella bella dama che vi ha ruinato per arricchirmi.... 
è d’ essa che mi fece dono di quanto le avevate rega- 
lato. 

Gri. Come ! Elisa ?... 
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Già. Vedendomi triste perchè non mi amavate più , mi 
fece dono di una dote, con diamanti, un palazzo... 

Gri. {intenerito) E ricca come sei, vuoi ancora sposarmi? 

Già. A meno che non siate contento, padrone.... nel (piai 
caso tutto sarebbe vostro.... Sì, tutto, eccettuata la mo- 
glie, che aspetterà che ritorniate infelice per amarvi di 
nuovo. 

Gri. Ah ! Giannétta ! ecco , io piango.... quando penso.... 
imbecille ! senza cuore !... ho sconosciuto, respinto un 
tesoro! un angelo! Si, ma ora è troppo tardi... 

Gin. Perchè? 

Gri. Potrei sperare ancora ? 

Già. Sì, sì, tutto. 

Gri.'{abbracdandoìa) Ah! Giannetta, Giannetta! 

Già. Basta, maestro.... vengono ! 

Gri. Oh ! peccato ! ci prendeva gusto ! 

SCENA ULTIMA. 

Beaudrille, e detti, poi Thais, Grani-D'O, Fiorina, 
Azalea, Serinctta, Elisa. 

Bea. Dunque ? 

Gri. Dunque ? 

Bea. Sapete che avete consumato un tesoro. 

Gri. Si, ma ne ho acquistato un altro. {Mostrando Gian^ 
netta) 

Tulli Prendete i vostri doni ! 

Gri. No, no, teneteveli.... ora mi basta la mia Giannetta, 
mia' moglie. 

Tutti Sua moglie! 

Gri. Sì. (A Beaudrille) Qua la mano, ho sbandita l’avari- 
zia e sono felice. 


FINE. 
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